Rennox Calmes (RC), Norwin Ferero (NF) i Juan Lourens (JL)

RC tuma, nan ke tuma bo sén;
bo ta komprondé, ta e kos e nan ke;
ami uniko kos ku mi ke bisa bo;
NF ken ta “nan”;
RC i mi ta keda na e punto ey;
un vonnis so;
ta hopi vonnis tin den e kaso aki;
un vonnis so no ta sufisiente anto basa riba un par di borchi;
si bo ke bai tuma tereno, meester, mi ta bai bisa bo kiko ta bai pasa;
NF kiko ta bai pasa?
RC no tuma mi na malu, warda un ratu;
bai kumpra bo tereno serka esun ku bo ta desea;
manera ma bisa korte ta tuma desishon;
mi por bisa bo ku tin polis mes;
ku despues a resulta ku nan a mira;
ya e ora e ta lat;
ku ora a bai korte;
nan a perde tur sen ku nan a inverti;
tur kos ku ami ke bisa bo;
pa bo no hasi e kos e;
si bo ta un outoridat;
mi no ta kere ku outoridat ta hinka su seén den un kos anto perd’¢;
pero ami no ke bisa bo no hasié;
awor aki ami ke bisa bo hasié;
uniko manera ku bo lo bin bisa, hombu;
Calmes, bia pasa ba bisa mi;
pero mi no a tende;
dor ku tin hende a pasa den mes un kos aki kaba;
ami ta bisa bo e kos aki;
e vonnis di e borchi e;
ta henteramente un otro borchi;
esei tambe tin manipulashon den dje;
no ta borchi gewoon ku nos ta kana buta;
esei ami ke splika bo;
NF awor ki outoridat abo tin pa bin bisa nada aki nan?;
RC Calmes ami ta;
NF pero ken Calmes ta?;
RC Calmes ta di Pietersznan;



NF ami tin derechi komo dofio;
i p’esei ami a demandd bosnan;
mi a pidi pa boso bisa ku bosnhan no ta dofio;
p’esei dia 14 di yiini, otro siman, bosnan lo tende e sentensia di esei;
RC e uniko kos ku ami ke bisa bo ta;
di eksperensha e vonnis nan ku tin;
si bo ke bo ta traha un afsprak ku nos;
pa bo por lesa e vonnis nan kaminda ta bisa ku nan a pérde;
transparensha ta e miho kos;
mala ehémpel si no;
kiko ta mi pensamentu?;
si ta un outoridat bo ta;
un outoridat ta hasi su investigashon;
bo tin mag di wak tur e vonnis nan;
ora bo kaba, si bo ta desed, bo por pasa serka nos;
JL dia 14 mi mes tambe ta bai korte, mi ta bai korte;
ta djamars awor;
RC pero abo komo suidadano;
sea bo konosé e hende nan aki of no;
djis tene kuenta, pa bo no bira de dupe;
ami a mira diferente hende bira de dupe;
anto a base di vonnis;
mi por mustra bo diferente vonnis;
bo lo bisa ku hende no por hasi asina ku hende;
tin hopi hende ku a bira de dupe i despues mester a keda kore nan tras pa sén;
bo mes ta mira ku esei no ta normal;
p’esei mes mi a stop pa bis’¢;
meester bo no por hasi e kos e ku e hende nan aki atrobe;
mi no a bin grit’é, ni insult’é nada;
gewoon, meester dikon bo ta hasi e kos e ku e hende nan atrobe;
pero ta liber na abo;
mi no ke tin diskushon, mi no ke tin pleitamentu;
tin bia bo tin gana i por fin bo a hafia un kos;
pero prome hasi bo investigashon si;
NF bésikamente ta molestia bo ta molestia hende ku abo no tin derechi di
molestia;
RC tende abo, mi ke splika bo un par di kos awor;
bo ta papiando di derechi?;
laga mi splika bo algun derechi;
NF loke bo ta hasi, bo ta molestia mi;



RC e ora e bo por hasi un keho kontra mi;
laga mi sifia bo;

si bo ta hafia ku mi a belemmer bo;
NF mi ta grabando e kombersashon aki;

mi sa ku e no tin masha balor pero ta djis pa mi citeer loke abo a bisa;
RC usa e grabashon e sin mi pérmit anto bo ta mira kiko ta pasa ku bo;
NF bo ta mira, esei ta un menasa;

wak e kos aki, bo sa pa kiko ami ta use?;

ta pa mi draai e bék, ku mi por citeer loke abo a papia awor aki;

anto abo no por kastiga mi pa esei;

NF dia 14 nos tur lo tende ken ta esnan ku ta engafia hende;
RC grab’¢, abo ta gafiado;

abo ta gafia hende, grab’¢, abo ta gafiado;

esaki ta un motibu pa hiba mi korte;

si mi ta gafia ku abo ta gafiado;

hiba ami Calmes korte ku mi a yamabo gafiado;

ku mi a insulta bo i ku bo no ta di akuerdo;

mi ta gana abo den Korte;

NF esaki ta un kos, ku por afirma ku abo a bisa asina;

pa ora den korte, abo no bisa, ku abo no a bisa asina;



